INSTALLATION DIAGRAM

Ensure that the box contains all of the parts listed below
before proceeding the installation:

INSTALLING THE DETECTOR

Position in the room:
WARNING! The detector must be installed according

TESTS

To trigger and stop the alarm:
1. Approach a gas lighter close to the sensing area
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to the following recommendations to guarantee the best and let leak some gas.
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INSTALLATION DU DETECTEUR TESTS DE FONCTIONNEMENT

Position dans la piéce : Déclencher et arréter I'alarme :
ATTENTION ! le détecteur doit étre installé selon les 1. Approcher un briquet & gaz prés de la zone de
recommandations suivantes pour garantir une efficacité détection et laisser échapper du gaz.
optimale : 2. Lla DEL clignote et I'alarme retentit.
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. Appuyer sur la touche STOP pour désactiver la
~—mini Im  —»!

SCHEMA D’INSTALLATION

Vérifiez que la boite contient tous les éléments listés
ci-dessous avant de commencer l'installation :

zone de détection
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—adhésifs (x3)
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Lasond a une
durée de vie
d'environ 4 ans.
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siréne. La DEL continue de clignoter le temps que
le gaz se disperse.

EN CAS DE DYSFONCTIONNEMENT
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supplémentaire.
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